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  2006/30 
Бакинская договоренность о региональном сотрудничестве 
в борьбе с запрещенными наркотиками и связанных с этим 
вопросах: перспективы на XXI век 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на Политическую декларацию, принятую Генеральной Ассамб-
леей на ее двадцатой специальной сессии111, План действий по осуществле-
нию Декларации о руководящих принципах сокращения спроса на наркоти-
ки112 и меры по укреплению международного сотрудничества в борьбе с миро-
вой проблемой наркотиков113, 

 ссылаясь также на резолюции Генеральной Ассамблеи 53/115 от 
9 декабря 1998 года, 54/132 от 17 декабря 1999 года, 55/65 от 4 декабря 
2000 года, 56/124 от 19 декабря 2001 года и 57/174 от 18 декабря 2002 года, в 
которых Ассамблея подчеркивала важное значение Подкомиссии по незакон-
ному обороту наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке и связанным с этим 
вопросам, а также других вспомогательных органов Комиссии, 

 ссылаясь далее на резолюции Генеральной Ассамблеи 53/115, 54/132, 
55/65, 56/124, 57/174, 58/141 от 22 декабря 2003 года и 59/163 от 20 декабря 
2004 года, в которых Ассамблея призывала Подкомиссию, а также другие вспо-
могательные органы Комиссии по наркотическим средствам продолжать содей-
ствовать укреплению регионального и международного сотрудничества с уче-
том решений двадцатой специальной сессии Ассамблеи, 

 ссылаясь на свою резолюцию 1997/39 от 21 июля 1997 года, озаглавлен-
ную «Бакинское соглашение о региональном сотрудничестве в борьбе против 
незаконного культивирования, производства, оборота, распределения и потреб-
ления наркотических средств и психотропных веществ и их прекурсоров», 

 будучи убежден в том, что Бакинская договоренность о региональном со-
трудничестве в борьбе с запрещенными наркотиками и связанных с этим во-
просах: перспективы на XXI век приведет к расширению сотрудничества в 
борьбе с незаконным оборотом наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке, 

 1. принимает к сведению Бакинскую договоренность о региональном 
сотрудничестве в борьбе с запрещенными наркотиками и связанных с этим во-
просах: перспективы на XXI век, текст которой содержится в приложении к 
настоящей резолюции; 

 2. настоятельно призывает государства-члены принять необходимые 
меры по борьбе с незаконным оборотом наркотических средств и психотроп-
ных веществ в соответствии с Бакинской договоренностью о региональном со-
трудничестве в борьбе с запрещенными наркотиками и соответствующими ре-
золюциями Комиссии по наркотическим средствам, Экономического и Соци-
ального Совета и Генеральной Ассамблеи и с учетом своего национального за-

__________________ 

 111 Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 112 Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 113 Резолюции S-20/4 А–Е Генеральной Ассамблеи. 
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конодательства и положений международных договоров о контроле над нарко-
тиками; 

 3. просит Генерального секретаря сообщить о Бакинской договоренно-
сти о региональном сотрудничестве в борьбе с запрещенными наркотиками и 
связанных с этим вопросах всем государствам-членам, соответствующим спе-
циализированным учреждениям и другим организациям системы Организации 
Объединенных Наций и другим межправительственным организациям. 
 

41-е пленарное заседание 
27 июня 2006 года 

 
 

  Приложение 
 

  Бакинская договоренность о региональном сотрудничестве в борьбе 
с запрещенными наркотиками и связанных с этим вопросах: 
перспективы на XXI век 
 

 Мы, представители государств — членов Подкомиссии по незаконному 
обороту наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке и связанным с этим во-
просам, 

 собравшись на сороковую сессию Подкомиссии, состоявшуюся в Баку 
12–16 сентября 2005 года, для рассмотрения Бакинской договоренности о ре-
гиональном сотрудничестве в борьбе с запрещенными наркотиками и связан-
ных с этим вопросах: перспективы на XXI век, 

 принимая во внимание Политическую декларацию, принятую Генераль-
ной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии111, План действий по 
осуществлению Декларации о руководящих принципах сокращения спроса на 
наркотики112 и меры по укреплению международного сотрудничества в борьбе 
с мировой проблемой наркотиков113, 

 ссылаясь на резолюцию 1997/39 Экономического и Социального Совета 
от 21 июля 1997 года, озаглавленную «Бакинское соглашение о региональном 
сотрудничестве в борьбе против незаконного культивирования, производства, 
оборота, распределения и потребления наркотических средств и психотропных 
веществ и их прекурсоров», 

 ссылаясь также на резолюцию 2005/24 Экономического и Социального 
Совета от 22 июля 2005 года, озаглавленную «Оказание Афганистану поддерж-
ки с целью обеспечить эффективное осуществление его Плана мероприятий по 
борьбе с оборотом наркотиков», 

 ссылаясь далее на резолюцию 2005/26 Экономического и Социального 
Совета от 22 июля 2005 года, озаглавленную «Международная помощь госу-
дарствам транзита запрещенных наркотиков», 

 принимая во внимание Совместное заявление министров и дальнейшие 
меры по осуществлению планов действий, принятых на двадцатой специаль-
ной сессии Генеральной Ассамблеи, которые были приняты в ходе этапа засе-
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даний на уровне министров на сорок шестой сессии Комиссии по наркотиче-
ским средствам114, 

 ссылаясь на различные другие резолюции и рекомендации Организации 
Объединенных Наций, включая резолюцию 59/161 Генеральной Ассамблеи от 
20 декабря 2004 года и рекомендации Международного комитета по контролю 
над наркотиками, содержащиеся в его докладе за 2004 год115, в которых меж-
дународному сообществу предлагается оказать правительству Афганистана 
помощь в его борьбе с незаконным культивированием опийного мака и оборо-
том запрещенных наркотических средств, 

 принимая к сведению третий доклад Директора-исполнителя Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности за двухго-
дичный период о выполнении решений двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи116 и другие соответствующие доклады, представленные 
Комиссии по наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии, включая 
доклад о положении в области незаконного оборота наркотиков в мире117 и 
доклад о положении в области злоупотребления наркотиками в мире118, 

 будучи глубоко обеспокоены распространением злоупотребления наркоти-
ками на Ближнем и Среднем Востоке и его влиянием на молодежь и будущие 
поколения, 

 будучи глубоко обеспокоены также ростом масштабов незаконного куль-
тивирования наркотикосодержащих растений и незаконного производства и 
оборота наркотиков, которые создают угрозу политическому и социально-
экономическому устройству и стабильности в регионе, 

 будучи встревожены серьезной и растущей угрозой со стороны организо-
ванных преступных групп, которые занимаются незаконным оборотом нарко-
тиков, отмыванием денег и различными другими формами организованной 
преступности, а также их возможными и в некоторых случаях уже существую-
щими связями с террористическими группами, 

 учитывая, что в ряде стран незаконное производство наркотиков пред-
ставляет собой серьезное препятствие для устойчивого социально-экономиче- 
ского и политического развития, 

 принимая к сведению многосторонние проблемы, с которыми сталкивают-
ся государства, расположенные на международных маршрутах незаконного 
оборота, и последствия незаконного оборота наркотиков, включая связанную с 
ним преступность и злоупотребление наркотиками, являющиеся результатом 
транзита запрещенных наркотиков через территорию государств транзита, 

 признавая необходимость безотлагательно принять дополнительные меры 
для борьбы с незаконным культивированием наркотикосодержащих растений и 
незаконным производством и оборотом наркотиков в тех регионах, где нарко-
торговцы и организованные преступные группы используют для осуществле-

__________________ 

 114 A/58/124, раздел III.A. 
 115 Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.05.XI.3. 
 116 E/CN.7/2005/2 и Add.1–6. 
 117 E/CN.7/2005/4. 
 118 E/CN.7/2005/3. 



E/2006/INF/2/Add.1  
 

116 06-47985 
 

ния незаконной деятельности территории, охваченные конфликтами, войнами, 
иностранной оккупацией или другими проблемами, 

 сознавая насущную необходимость укрепления международного, регио-
нального и субрегионального сотрудничества в целях наращивания потенциала 
государств для эффективного противодействия незаконному обороту наркоти-
ков и достижения целей и задач, поставленных на 2008 год на двадцатой спе-
циальной сессии Генеральной Ассамблеи, 

 подтверждая принцип совместной ответственности и необходимость 
принятия всеми государствами мер для содействия осуществлению и осущест-
вления мероприятий, которые требуются для противодействия мировой про-
блеме наркотиков во всех ее проявлениях, 

 будучи убеждены, что наиболее эффективными средствами борьбы с про-
блемами запрещенных наркотиков и связанной с ними преступности являются 
конкретные шаги, а также всеобъемлющие и четко согласованные националь-
ные планы, 

 согласились о нижеследующем: 
 

  Сотрудничество между учреждениями по обеспечению соблюдения законов 
о наркотиках 
 

 1. Мы вновь заявляем о своей приверженности делу содействия осуще-
ствлению согласованных стратегий контроля над наркотиками и совместных 
действий в отношении незаконного оборота наркотиков и в этой связи поддер-
живаем разработку, эффективное осуществление и дальнейшее укрепление мер 
по предупреждению и пресечению незаконного оборота наркотиков и сокра-
щению спроса на запрещенные наркотики в государствах транзита, а также на-
лаживание сотрудничества в таких областях, как пограничный контроль, вза-
имная юридическая помощь, правоохранительная деятельность, включая осу-
ществление контролируемых поставок, и обмен информацией между государ-
ствами транзита, странами назначения и странами происхождения. 

 2. Для обеспечения совместных действий по борьбе с незаконным обо-
ротом наркотиков в регионе государствам — членам Подкомиссии по незакон-
ному обороту наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке и связанным с этим 
вопросам следует налаживать более тесную координацию между учреждения-
ми по обеспечению соблюдения законов о наркотиках соседних государств, на-
пример, посредством проведения совместных учебных мероприятий, создания 
эффективных систем организации обмена практическим опытом для упроще-
ния процедур установления личности и задержания наркоторговцев и ликвида-
ции преступных групп, а также посредством организации на регулярной осно-
ве совещаний учреждений по обеспечению соблюдения законов о наркотиках с 
участием партнеров из соседних стран. 

 3. Учреждениям по обеспечению соблюдения законов о наркотиках ре-
гиона следует создать специальные механизмы для регулярного обмена ин-
формацией между национальными органами по обеспечению соблюдения за-
конов о наркотиках и их партнерами в соседних странах и за их пределами от-
носительно сетей незаконного оборота наркотиков, действующих в регионе. 
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 4. Мы подчеркиваем важное значение координации правоохранитель-
ной деятельности, особенно обмена информацией на международном уровне, 
чему в значительной степени может способствовать создание таких координа-
ционных центров, как Центральноазиатский региональный информационно-
координационный центр Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности. 

 5. Правительствам следует назначить национальные правоохранитель-
ные органы, которые будут отвечать за рассмотрение просьб о взаимной юри-
дической помощи, как это предусмотрено в статье 7 Конвенции Организации 
Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота наркотических 
средств и психотропных веществ 1988 года119, а также за поддержание тесного 
сотрудничества c другими органами с целью повышения эффективности пра-
воохранительной деятельности, как это предусмотрено в статье 9 этой конвен-
ции. 

 6. В целях наращивания своего оперативного потенциала государст-
вам — членам Подкомиссии следует рассмотреть вопрос об осуществлении со-
гласованных операций в пограничных пунктах путем координации действий 
передвижных патрулей и укрепления совместных мер пограничного контроля 
на суше и на море для обеспечения соблюдения законов о наркотиках с участи-
ем соседних государств. 

 7. Государствам — членам Подкомиссии следует стремиться к более 
полному согласованию своих систем уголовного правосудия и национального 
законодательства о контроле над наркотиками для оперативного осуществле-
ния соответствующих мероприятий и других мер по борьбе с наркоторговцами 
и связанными с ними преступниками. 

 8. Государствам — членам Подкомиссии следует поддерживать усилия 
международного сообщества, направленные на оказание необходимой под-
держки в достижении целей правительства Афганистана в области борьбы с 
наркотиками, посредством постоянного оказания технической помощи и взятия 
на себя обязательства по финансированию, в частности, в отношении всех 
восьми направлений Плана мероприятий по борьбе с оборотом наркотиков Аф-
ганистана. 

 9. Подкомиссии следует и далее ежегодно проводить свои совещания в 
столице одного из своих государств-членов. 
 

  Сокращение спроса на наркотики 
 

 10. Государствам — членам Подкомиссии следует повышать уровень 
информированности населения, особенно молодежи, о медицинских, социаль-
ных и психологических проблемах, которые могут возникнуть в результате 
злоупотребления запрещенными наркотиками. 

 11. Государствам — членам Подкомиссии следует рассмотреть вопрос о 
внесении в национальное законодательство, при необходимости, изменений, с 
тем чтобы упростить механизмы лечения и реабилитации лиц, злоупотреб-
ляющих наркотиками, например, путем создания судов по делам о наркотиках, 
направления задержанных полицией лиц для прохождения программ добро-

__________________ 

 119 United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627. 
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вольного лечения и использования других признанных альтернативных подхо-
дов к решению этой проблемы. 

 12. Государствам — членам Подкомиссии следует укрепить свои поли-
тические обязательства эффективно осуществлять политику и стратегии пре-
дупреждения злоупотребления наркотиками и продолжать осуществление сво-
их программ сокращения спроса на наркотики, уделяя должное внимание во-
просам раннего вмешательства, реабилитации и социальной реинтеграции нар-
копотребителей в целях предупреждения распространения ВИЧ/СПИДа и дру-
гих передаваемых через кровь болезней в условиях злоупотребления наркоти-
ками. 

 13. Государствам — членам Подкомиссии следует и далее включать за-
дачи профилактики злоупотребления психоактивными веществами, лечения и 
оказания медицинской помощи в свои национальные стратегии контроля над 
наркотиками, а также в свои программы социально-экономического развития, 
особенно в программы, направленные на укрепление социально-экономичес- 
кого положения женщин и улучшение социального обеспечения детей, в том 
числе в связи с предупреждением и сокращением масштабов распространения 
ВИЧ/СПИДа и других передаваемых через кровь болезней в условиях злоупот-
ребления наркотиками. 

 14. Государствам — членам Подкомиссии рекомендуется также прини-
мать все меры к тому, чтобы наркологическая помощь была доступной для зло-
употребляющих наркотиками лиц, которые страдают ВИЧ/СПИДом и другими 
передаваемыми через кровь болезнями, и принимать меры для устранения пре-
пятствий, ограничивающих доступ к помощи для лиц, злоупотребляющих нар-
котиками, которые нуждаются в медицинской помощи и поддержке в связи с 
ВИЧ/СПИДом. 
 

  Помощь государствам транзита 
 

 15. Мы приветствуем последующие мероприятия Управления Организа-
ции Объединенных Наций по наркотикам и преступности, осуществляемые по 
итогам инициативы «Парижский пакт», выдвинутой на основе Парижской дек-
ларации, которая была опубликована по итогам Конференции о путях распро-
странения наркотиков из Центральной Азии в Европу, состоявшейся в Париже 
21 и 22 мая 2003 года120, и призываем разрабатывать аналогичные стратегии в 
других регионах для стран, через территорию которых осуществляется тран-
зитный оборот запрещенных наркотиков. 

 16. Международным финансовым институтам и другим потенциальным 
донорам предлагается оказывать финансовую помощь государствам, через тер-
риторию которых осуществляется транзит запрещенных наркотиков, в том 
числе с целью расширения возможностей и наращивания потенциала имею-
щихся на местах людских ресурсов, с тем чтобы эти государства могли активи-
зировать свои усилия по борьбе с незаконным оборотом наркотиков и злоупот-
реблением ими и преодолевать последствия этих проблем. 

 17. Государствам — членам Подкомиссии следует включать в соответст-
вующих случаях проекты сокращения спроса на запрещенные наркотики и ук-

__________________ 

 120 См. S/2003/641, приложение. 
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репления служб лечения и реабилитации лиц, злоупотребляющих наркотиками, 
в программы международной помощи государствам транзита, в которых зло-
употребление наркотиками является следствием транзита запрещенных нарко-
тиков через их территории, с тем чтобы они могли успешно решать эту про-
блему. 
 

  Контроль над прекурсорами 
 

 18. Государствам — членам Подкомиссии следует тесно сотрудничать с 
Международным комитетом по контролю над наркотиками для дальнейшего 
укрепления международного сотрудничества в осуществлении статьи 12 Кон-
венции 1988 года в соответствии с мерами контроля над прекурсорами, приня-
тыми Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии 121. 

 19. Государствам — членам Подкомиссии следует оказывать поддержку 
международным операциям, нацеленным на предотвращение утечки химиче-
ских веществ-прекурсоров, используемых при незаконном изготовлении ко-
каина, героина и стимуляторов амфетаминового ряда, в частности операции 
«Топаз», операции «Пурпур» и проекту «Призма», координируемым Междуна-
родным комитетом по контролю над наркотиками, путем обмена информацией 
с другими государствами и своевременного проведения совместных правоох-
ранительных операций, включая использование контролируемых поставок и 
проведение расследований с целью установления источников и происхождения 
изъятых веществ. 

 20. Государствам — членам Подкомиссии настоятельно предлагается не-
замедлительно предпринять соответствующие шаги для обеспечения того, что-
бы над веществами, включенными в Таблицы I и II Конвенции 1988 года, был 
установлен контроль их регулирующих органов. 
 

  Отмывание денежных средств 
 

 21. Государствам — членам Подкомиссии следует принять более реши-
тельные меры для предупреждения и пресечения отмывания денежных 
средств, в том числе путем активизации международного сотрудничества, при-
нятия законодательства, выделяющего отмывание денежных средств в состав 
преступления, который предусматривает уголовную ответственность и выдачу, 
создания подразделений финансовой разведки для обеспечения эффективности 
расследований и уголовного преследования за совершение преступлений, свя-
занных с отмыванием денежных средств, а также путем устранения любых 
препятствий для уголовных расследований, связанных с банковской тайной. 
 

  Международное сотрудничество в области искоренения запрещенных культур 
и альтернативного развития 
 

 22. Следует просить международное сообщество оказывать помощь и 
поддерживать сотрудничество в деле разработки программ искоренения запре-
щенных культур, содействовать осуществлению программ альтернативного 
развития и, в частности, оказывать в этой связи помощь Афганистану. 
 

__________________ 

 121 Резолюция S-20/4 В Генеральной Ассамблеи. 



E/2006/INF/2/Add.1  
 

120 06-47985 
 

  Конвенция Организации Объединенных Наций против транснациональной 
организованной преступности и протоколы к ней и Конвенция Организации 
Объединенных Наций против коррупции 
 

 23. Государства — члены Подкомиссии приветствуют вступление в силу 
Конвенции Организации Объединенных Наций против транснациональной ор-
ганизованной преступности122, Протокола к ней о предупреждении и пресече-
нии торговли людьми, особенно женщинами и детьми, и наказании за нее123, 
Протокола против незаконного ввоза мигрантов по суше, морю и воздуху124 и 
Протокола против незаконного изготовления и оборота огнестрельного оружия, 
его составных частей и компонентов, а также боеприпасов к нему125; 

 24. Государствам — членам Подкомиссии, которые еще не сделали это-
го, следует как можно скорее присоединиться к Конвенции против трансна-
циональной организованной преступности и протоколам к ней, а также к уни-
версальным конвенциям и протоколам, касающимся терроризма, и принять ме-
ры по их осуществлению и, при необходимости, запрашивать в этой связи по-
мощь у Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности в координации с другими соответствующими органами системы Ор-
ганизации Объединенных Наций, такими как Контртеррористический комитет. 

 25. Государствам — членам Подкомиссии следует также рассмотреть 
вопрос о скорейшем подписании и ратификации Конвенции Организации Объ-
единенных Наций против коррупции126 для обеспечения ее скорейшего вступ-
ления в силу и последующего осуществления. 

 26. Государствам — членам Подкомиссии и соответствующим регио-
нальным организациям экономической интеграции следует принять все необ-
ходимые меры с целью повышения эффективности международного сотрудни-
чества по уголовно-правовым вопросам, особенно путем выдачи и взаимной 
юридической помощи, согласно соответствующим конвенциям. 
 
 

  2006/31 
Использование программ альтернативного развития с целью 
сокращения масштабов культивирования каннабиса 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на положения Единой конвенции о наркотических средствах 
1961 года127, этой Конвенции с поправками, внесенными в нее в соответствии 
с Протоколом 1972 года128, Конвенции о психотропных веществах 1971 года129 

__________________ 

 122 Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи, приложение I. 
 123 Там же, приложение II. 
 124 Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи, приложение III. 
 125 Резолюция 55/255 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 126 Резолюция 58/4 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 127 United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515. 
 128 Ibid., vol. 976, No. 14152. 
 129 Ibid., vol. 1019, No. 14956. 




